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Pismo na miare mozliwosci?
,Goniec Obozowy" 2. Dywizji Strzelcow Pieszych
w Szwajcarii 1940-1945

Stowa kluczowe: 2. Dywizja Strzelcdw Pieszych,
internowani w Szwajcarii, ,Goniec Obozowy", prasa internowanych

W kampanii francuskiej 1940 r. wziela udzial m.in. 2. Dywizja Strzelcéw Pie-
szych (dalej: DSP) gen. bryg. Bronistawa Prugara-Ketlinga. Po zacietych walkach
z Niemcami i wyczerpaniu amunicji, zgodnie z wytycznymi francuskiego dowddz-
twa, przekroczyla w zwartych oddzialach granice szwajcarska, gdzie wraz z czeécia
1. Dywizji Grenadieréw zostala internowana w 8o obozach, w ktérych ok. 13 tys.
zolnierzy przebywalo do korica wojny’. W sumie podczas Il wojny $wiatowej zol-
nierze polscy zostali internowani w wielu krajach: na Litwie, Lotwie, Wegrzech,
w Rumunii, Hiszpanii, we Francji, Szwecji i Szwajcarii. Zgodnie z prawem wojennym
mieli wigkszy zakres swobdd i innych uprawnien niz jeicy wojenni.

Nie mogac walczy¢ zbrojnie, internowani w Szwajcarii wykazywali szczegdlnie
duza aktywno$¢ na polu oswiaty i kultury. Jedna z form bylo wydawanie czasopism.
Najdluzej ukazywat sie ,Goniec Obozowy™ — oficjalny organ prasowy zolnierzy
2. DSP, przez pewien czas jedyne na obszarze Szwajcarii pismo polskie.

Wobec pojawienia si¢ internowanych zotnierzy polskich Poselstwo RP w Bernie,
kierowane przez ministra pelnomocnego Aleksandra Ladosia, zamierzato poczat-
kowo uruchomié samodzielne pismo dla Polakéw. Miat to by¢ tygodnik, ukazujacy
sie w nakladzie 2 tys. egzemplarzy, finansowany przez Polakéw, a podlegajacy jedynie
cenzurze wojennej, przygotowywany we Fryburgu, w drukarni St. Paul, ktéra miata
maszyny z polskimi czcionkami. Spotkalo sie to z poparciem dowddztwa 2. DSP,
ktore chceialo propagowa¢ patriotyzm, podtrzymywac¢ zolnierskiego ducha i war-
toéci wojska, liczac na przyszly udzial zolnierzy w dziataniach zbrojnych. Pamietaé
nalezy, ze wielu zolnierzy pochodzilo z francuskiej emigracji, z ostabionymi wiezami
z Polska, jak réwniez morale: po przegranej w 1939 r. i 1940 r. Jednak szwajcarskie

1 Zob. szerzej m.in.: ]. Smoliriski, 2 Dywizja Strzelcéw Pieszych: Francja—Szwajcaria, Warszawa
1992; M. Matyja, Niespetnione nadzieje. Losy polskiej 2. Dywizji Strzelcdw Pieszych w latach 1940-1945,
Torun 2013.

2 ,Goniec Obozowy” (dalej: GO) 1940-1945; Centralne Muzeum Jeficéw Wojennych, Materialy
i Dokumenty. Obozy dla internowanych, sygn. 6, ,Goniec Obozowy”. Przedruk rocznikéw 1940-1945
staraniem Kota Zolnierzy 2 Dywizji Strzelcéw Pieszych w: ,Goniec Obozowy": polscy zotnierze interno-
wani w Szwajcarii 1940-1945, t. 1—4, [s.1.] 2006.



wladze, reprezentowane przez Federalny Komisariat ds. Internowania i Hospitali-
zacji (Das Eidgendssischen Kommissariat fiir Internierung und Hospitalisierung,
dalej: EKIH) z plk. dyw. Johannesem von Muraltem na czele, zdecydowaly przeja¢
inicjatywe, by na wlasny koszt, ale i na swoich warunkach wydawac¢ pismo dla
internowanych. Chcialy przede wszystkim ograniczy¢ zasieg pisma i poddac jego
tresci ostrej cenzurze, by np. drukowalo rozmaite rozporzadzenia dotyczgce inter-
nowania itp. Osiggniety w koncu kompromis oznaczal ograniczenie eksponowania
godla panstwowego i sformulowan przynoszacych zdaniem Szwajcaréw szkode
ich interesom. Udalo sie przeforsowa¢ wlasna, bardziej swojska propozycje tytutu:
»Goniec Obozowy’, zamiast wylacznie ,Wiadomosci dla Internowanych” Ta druga
fraza stala sie podtytulem, zamienionym pézniej na ,Pismo zolnierzy internowa-
nych”. Z perspektywy Komisariatu celem pisma mialo by¢ podnoszenie na duchu
internowanych, pobudzanie i kierowanie ich zainteresowania na kwestie, ktore
szczegodlnie dotyczyly ich sytuacji, a takze dostarczanie im informacji i wyjasnien
w pozadanej przez Komisariat formie®.

Za zgoda dowddcy 2. DSP i na jego zlecenie kpt. aud. Michat Klobukowski zajat
sie juz w lipcu 1940 r. koniecznymi pracami, zwlaszcza organizacja redakcji. Pierwszy
zespol spotkat sie 15 sierpnia w wiosce Miinchenbuchsee (a dokladnie w przysidtku
Moospinte) pod Bernem. Byli to: mjr dypl. Antoni Slésarczyk — ktéry zostat redak-
torem naczelnym, kpt. aud. M. Klobukowski, st. sierz. Jerzy Konrad Maciejewski,
st. sierz. Roman Gierszewski, st. sierz. Adam Byszewski i plut. pchor. Tadeusz
Fuss, rysownik, a pézniej wspieral go sierz. pchor. Zygmunt Stankiewicz (winiete
tytutowa pierwszego numeru wykonat francuski rysownik por. Chabal). Nato-
miast w oddalonej o 8 km od Moospinte miejscowosci Ostermungingen umiesz-
czono zesp6l drukarzy, liczacy szeéciu skladaczy i maszynistéw, ktérym kierowat
sierz. Aleksander Ksyk (redakcja dotaczyla do nich juz 22 wrze$nia). Administracja
pisma nalezata natomiast do Szwajcaréw*. W sumie w redakcyjnym zespole znalazly
sie osoby dos¢ przypadkowo wybrane z calej dywizji — gléwnie przez gen. B. Pru-
gar-Ketlinga (mimo ze w jednostce bylo kilku dziennikarzy i o takie osoby zabiegal

3 Schweizerisches Bundesarchiv, sygn. E5791#1000-949#2561, Schlussbericht des Eidgenossischen
Kommissariats fiir Internierung und Hospitalisierung (EKIH) iiber die Internierung fremder Militér-
personen 1940-1945, k. 17; Instytut Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego (dalej: IPMS), sygn. B.1782,
Historia ,Gonca Obozowego', k. 1—2; Wojskowe Biuro Historycznej (dalej: WBH), Centralne Archiwum
Wojskowe (dalej: CAW), 2 Dywizja Strzelcéw Pieszych (dalej: DSP), sygn. I1.50.1248, ,Goniec Obozowy’,
k. 1—2; sygn. IL.50.1249, Kronika ,Gorica Obozowego” 1940-1945, k. I-1II; M. Andrzejewski, Prasa
internowanych w Szwajcarii Zofnierzy 2 Dywizji Strzelcéw Pieszych (1940-1945), ,Kwartalnik Historii
Prasy Polskiej” 1982, nr 3—4, s. 74—75.

4 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. I, A. Wasung, Goniec Obozowy. Pismo zolnierzy internowanych w Szwaj-
carii, 17 II 1960 r, k. 1 (inna wersja z odrecznymi poprawkami kpt. A. Wasunga — IPMS, KOL. 64,
t. 2); WBH, CAW, 2 DSP, sygn. IL.s0.1248, ,Goniec Obozowy”. Zalaczniki, k. 17-18; sygn. IL.50.1249,
Kronika..., k. III; Na pozegnanie, GO 1941, z 25 I, 5. 4; ]. Smolinski, op.cit., s. 133; A. Vetulani, Poza
plomieniami wojny. Internowani w Szwajcarii 1940-1945, Warszawa 1976, s. 220; S. Lewandowska,
Prasa polskiej emigracji wojennej 1939—1945, Warszawa 1993, s. 79—80.
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M. Klobukowski). Tylko niektérzy mieli wczes$niejsze do$wiadczenie prasowe, np.
J. Maciejewski przed wojna zamieszczat teksty na tamach , Zotnierza Polskiego’,
ared. naczelny A. Slésarczyk wezeéniej byt literatem i thumaczem prasy japoriskiej.
Czlonkowie redakcji oglaszali swe teksty pod pseudonimami lub kryptonimami®.

Zlozona zatem w wiekszos$ci z amatoréw redakcja musiala przezwyciezac
liczne trudnosci. Nie dysponowala bowiem ani bibliotekg podreczng, ani goto-
wymi materiatami, ani facznoscia z poszczegdlnymi obozami, z dowddztwem
dywizji (ktére opiniowalo nadestane artykuly) czy z Poselstwem RP. Obok pan-
stwowej cenzury (zwanej potocznie przez redaktoréw ,Ciotka Anastazjg”), dla
ktorej kazdy tekst nalezalo tlumaczy¢ na jezyk francuski lub niemiecki — o czym
w dalszej czesci artykulu, problemem byl poczatkowo brak polskich czcionek —
zatem musiano wydawac przestarzala i pracochlonna metoda litograficzna, dopi-
sujac recznie polskie znaki diakrytyczne. W dodatku do drukarni firmy Schenck
& Sohne w Bernie drukarze musieli dojezdzac¢ codziennie rowerami lub pé6zniej
pociagiem, obowiazkowo wysiadajac jednak na przedostatniej stacji przed Bernem
i dalej i$¢ pieszo, bo obecno$¢ umundurowanych internowanych na gléwnej stacji
kolejowej wywolywala natychmiastowa reakcje niemieckiej ambasady®. Interwencje
pracownikéw niemieckiej ambasady u wladz szwajcarskich w sprawach polskich
byly doé¢ czeste. Oddzial Il Sztabu Naczelnego Wodza w Londynie odnotowat
natomiast w Komunikacie nr s, ze 12 X 1940 r. szwajcarski ,Journal de Géneéve”
i ,Neue Ziiricher Zeitung” w calkiem obszernych tekstach pozytywnie odnotowaty
ukazanie sie ,,Gonea”.

W ciggu zaledwie dwdch tygodni redakcja wydala pierwszy numer, nadajac
mu historyczna date 1 wrzesnia. Wyjasnita w nim charakter i zakres pisma, przy-
pominajac, ze zgodnie z zyczeniem wladz szwajcarskich maja to by¢ wiadomosci
dla internowanych, ktére sa dostosowane do ich potrzeb i polozenia, z uwzgled-
nieniem sytuacji Szwajcarii jako kraju neutralnego. Wykluczone zatem zostaly
wszelkie wiadomosci czy komentarze o aktualnym, politycznym charakterze,
ktdre nie bylyby zgodne z miedzynarodowym stanowiskiem Szwajcarii®. W zamian
zapowiadano zamieszczanie: artykuléw wstepnych na aktualne tematy, Ewangelii
na niedziele z kazaniem, tygodniowych sprawozdan z wazniejszych wydarzen,
sprawozdan z zycia obozéw, wiadomosci stuzbowych, listow zolnierskich, wie-
éci z kraju, artykuléw pouczajacych, historyczno-rocznicowych, biograficznych,
rozrywkowych czy utworodw z literatury pieknej, ,skrzynki pocztowej’, kacika
zabawy i nauki jezykéw obcych (poczatkowo niemieckiego). Takie tresci miaty
rekompensowac braki w zakresie aktualnej tematyki. ,Goniec” mial by¢ pismem

5 M. Andrzejewski, op.cit., s. 75; S. Lewandowska, op.cit., s. 79, 84.

6 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. I, A. Wasung, Goniec Obozowy..., k. 1; Jak powstaje ,Goniec; GO 1942,
z 15 IX, s. 4-5.

7 Studium Polski Podziemnej (dalej: SPP), Oddzial VI Sztabu Naczelnego Wodza, sygn. A 233, k. 55.

8 Na wstepie, GO 1940,z 11X, s. 1.



dla wszystkich internowanych, dzielacym ich troski, zycie i nadzieje. Zapraszano
zatem do wspoélpracy nie tylko pisarzy czy poetow, ale i rysownikow — wszystkim
obiecujac skromne honorarium.

W pierwszych latach ,Goniec” utrzymywany byl jednak w bezbarwnym wrecz
tonie — jak to niekiedy okreslano. Nie cieszyl sie wiekszym powodzeniem czytelnikow:

[...] dociera do nas rzadko i raczej przypadkiem. Przez roztargnienie ujrzawszy trzeci
juz numer, ten i 6w dziwi sie lagodnie: ,,Co, to «Goniec» juz wychodzi?” Zaczem bierze
numer do reki, przeglada — jak zwyczaj kaze — pobieznie artykuly programowe i zaglebia
sie w dalszej, lzejszej czeéci numeru®.

W kronice zapisano ostrzej: ,Zarzucano pismu oportunizm wobec wladz inter-
nujacych i zbytnia miekko$¢, tendencyjnosé nastroju, niekiedy nawet defetyzm i brak
wlasnego oblicza. Odzywaly si¢ nawet glosy, ze jesli nasze pisemko ma by¢ takim,
jakim jest w tych specjalnych warunkach — to lepiej, zeby go w ogoéle nie bylo™".

»Goniec Obozowy” nie maégt spetni¢ wszystkich oczekiwan, m.in. dlatego, ze
cenzura szwajcarska byta ostra i dokonywatla nieoczekiwanych cie¢. Nie dopuszczata
do druku wielu artykutéw, nawet $§wiatecznych zyczen gen. bryg. B. Prugar-Ketlinga
dla zolnierzy na Boze Narodzenie 1940 r. Zatem redakcja zamiescita rysunek postaci

swego generala i krétka notke:

Ze wzgledéw od nas niezaleinych nie mozemy zamiescic artykultu p. generala Prugar-
-Ketlinga, dowddcy 2 dywizji strzelcow pieszych. Pan Generat sktada za posrednictwem
»Gonca Obozowego” serdeczne zyczenia $wigteczne i noworoczne wszystkim zolnierzom

polskim w Szwajcarii'.

Notatka zawierala ponadto znamienny napis ,CENZURA’, ktory pojawial sie

jeszcze na lamach wielokrotnie. Jak wspominano w pozegnalnym numerze:

Byt to okres czasu, gdy nie wolno bylo wspomnie¢ o Gdyni, ktdra stata sie Gotenhafen
i zostala wcielona do Rzeszy Niemieckiej, gdy nie wolno bylo przedrukowaé ustepu
z Pana Tadeusza, zaczynajacego sie wyrazami: ,Litwo, Ojczyzno moja...; jak w ogole
nie wolno bylo wielu rzeczy, nie méwiac juz o wszelkim kontakcie z poselstwem RP

i ze $wiatem zewnetrznym'

9 W naszym baraku (W biireriskim szpitalu), GO 1941,z 15 X, 5. 9.

10 WBH, CAW, 2 DSP, sygn. I1.50.1248, ,Goniec Obozowy”, k. 7.

11 GO 1940, z 21 XIL s. 2. Tre$é tych zyczen cyt. w: Z. Prugar-Ketling, Generaf Bronistaw Prugar-
-Ketling: wspomnienia syna, Warszawa 2006, s. 170.

12 Korczymy stuzbe, GO 1945, z 11/20 VI, s. 8.
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Nawet tre$¢ pierwszego numeru odrzucono w caloéci, nawet artykut Ignacego
Paderewskiego, zatem redakcja musiata napredce przygotowa¢ catkowicie nowe
tresci, ktére znéw poddane byly réznym skresleniom®.

Pierwszy szwajcarski oficer o§wiatowy — oficer odpowiedzialny za ,Gonca”
z Service des Journaux d’'Internés z Inspektoratu Terytorialnego nr 2 EKIH, to
por. Andrea Pozzy de Besta, po wznowieniu pisma zastapit go pptk Celestin Jacquat —
znacznie lepiej oceniany, a pdZniej — od kwietnia 1942 r. juz do korica — mjr Correvon,
ktory réwniez zyczliwie traktowal Polakéw. Pierwszy z nich to dawny cztonek misji
dr. Calondera, przewodniczacego komisji ds. rokowan gospodarczych miedzy Polska
a Niemcami w sprawie Gérnego Slaska w 1922 r. To stabo znajacy jezyk polski literat
i dziennikarz, ktéry opublikowal nawet wlasny tekst literacki w cenzurowanym przez
siebie pi$mie, a p6Zniej wydal ksiazke o Polsce i 2. DSP — niestety pelna bledéw
i uproszczen'. Jego prace Polacy oceniali bardzo Zle: ,[...] roztargniony, arbitralny,
zmuszat redakcje do publikowania spraw niepolitycznych, artykutéw rolniczych
i pouczajacych o Szwajcarii, jednym slowem tworzyl pismo bezbarwne, nie sprawia-
jace klopotu neutralnemu panstwu z groznym sasiadem u boku™?. W podobnym tonie
pisal Jerzy Stempowski: ,,«Goniec» jest wydawany przez tut[ejsze] wiadze, ktére chcia-
tyby karmi¢ innych czytelnikéw sama czekolada i rzeczami lekkostrawnymi nie tylko
dla czytelnikéw, ale takze dla kontroleréw z naprzeciwka™, tj. dla Niemcéw. Wypada
jednak przypomnie¢, ze przez caly okres wojny Szwajcaria liczyla sie z konieczno-
$cig ataku militarnego Wehrmachtu (takie plany byly rozwazane jeszcze w 1945 r.),
a rodzima prasa byla czesta ofiara agresywnych kampanii propagandowych prasy
III Rzeszy. A. Pozzy de Besta chcial praktycznie przeja¢ wladze nad pismem, decydo-
wac nie tylko o merytorycznej jego zawartosci, ale i formalnej, decydowac o doborze
tematéw 1 ich kolejnosci, kontrolowaé caly proces tworzenia kolejnych numerdw,
nawet z etapem prac w drukarni. Dochodzito do ostrych star¢ redakcji z nim na
temat tre$ci pisma, w ktérych nie chcial widzie¢ zadnych, nawet najmniejszych
akcentéw politycznych, co doprowadzito do podzielenia redakcji, czyli odestania
Slésarczyka, Klobukowskiego, Gierszewskiego i Byszewskiego do odleglego o 50 km
Huttwilu (éwczesnego miejsca postoju dowddcy 2. DSP), ktérzy redagowali odtad
na odleglo$é’.

Ciagle spory z cenzura — ktéra nadzorowat oficer prasowy, a w ktérej zatrud-
nieni byli Szwajcarzy stabo méwiacy po polsku, czesto pochodzacy z Rosji, oraz

13 WBH, CAW, 2 DSP, sygn. IL.50.1248, ,Goniec Obozowy", s. 10-11.

14 A.Pozzy de Besta, Dziewcze z Charbina, GO 1941,z 1 1, 5. 5-6; idem, Der letzte Marsch. Roman
einer polnischen Division, Ziirich 1942, ss. 336; Ksigzka o nas, GO 1943, z 15 11, 5. 4-5.

15 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. I, A. Wasung, Goniec Obozowy..., k. 1.

16 Cyt. za: W. Lewandowski, Listy Jerzego Stempowskiego do Janiny i Wactawa Kosciatkowskich.
W: Archiwum Emigracji. Studia — Szkice — Dokumenty, red. ]. Kryszak, z. 3, Toruri 2000, s. 146.

17 IPMS, sygn. B.1782, Historia ,Gorica Obozowego’, k. 10; WBH, CAW, 2 DSP, sygn. IL.50.1249,
Kronika ,Gonca..;; k. VIII; Archiwum Oérodka KARTA, sygn. AW I1/3709.4, Jerzy K. Maciejewski,
Dziennik z 1941 r,, cz. I: Szwajcaria, 2 [-17 V1941 1.
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i sp6znionych numeréw wydawnictw polskich za granica tworzy luke, ktéra moze
i musi zapelnic¢ nasze wewnetrzne pismo internowanych «Goniec Obozowy»"*. Juz
co najmniej 10 lipca w Miinchenbuchsee rozpoczeta prace druga redakcja ,Gonca”
w nastepujacym skladzie: redaktorem naczelnym zostat znéw mijr dypl. A. Slosar-
czyk, sekretarzem redakcji por. Aleksander Wasung, redaktorami — ppor. Mamert
Miz-Miszyn, st. sierz. Jerzy Maciejewski, kpr. Edward Stachon, st. strz. Mieczy-
staw Sangowicz, rysownikiem i malarzem byt sierz. pchor. Jan Fortuna. Osoby
te tworzyly pismo do konca jego funkcjonowania. W réznym natomiast czasie
dodatkowo wspdlpracowali m.in.: kpt. Marcin Prugar, st. ul. Jézef Zerygiewicz,
por. Franciszek Banasiak, st. strz. Tadeusz Seberin, asp. dr Cezary Szulczewski,
ppor. Wiadystaw Zelenski, plut. pchor. Stefan Lochtin, strz. Rudolf Schweitzer,
kpr. pchor. Zbigniew Szychowski, ppor. Bronistaw Krauze-Poraj, Jan Gundlach,
Jozef Piotrowicz. W sklad zespolu drukarzy wechodzili m.in.: plut. Feliks Szelewicki,
plut. Leon Wronski, ogn. Marian Sawicki, sierz. Marian Gadomski, st. strz. Adam
Golab, st. strz. Kazimierz Gierdal, wachm. Stefan Menczak, sierz. Aleksander Ksyk,
strz. Stefan Zgodzinski — zbieg z niemieckiego obozu jenieckiego, a famaczem
(metrampaz) byl kpr. Adam Porczak. Zmian personalnych bylo sporo. Od kwietnia
1944 r. redagowany byt w nowym ukladzie graficznym przez ppor. W. Zeleniskiego®.

Wiosna 1944 r. redakcja uzyskala szereg ulg formalnych w sprawie cenzury. Jed-
nakze z roznym natezeniem dzialata ona caly czas, czesto podejmujac zaskakujace
Polakéw ingerencje. Przykladowo usunieto przemdwienie premiera brytyjskiego
Winstona Churchilla, w ktérym dawal wyraz swej mocnej wierze w ostateczne
zwyciestwo, gdyz okreslono je jako ,demagogie” Zabroniono zamieéci¢ wiersz
o Polsce, autorstwa znanego szwajcarskiego pisarza i poety z XIX w. Gottfrieda
Kellera, przedruku wielu artykuléw o Polsce z prasy szwajcarskiej itp.* Ponadto
cze$¢ nieprzychylnej Polsce szwajcarskiej prasy niejednokrotnie atakowata ,Gonca’,
a jego redakcja nie miata mozliwosci polemiki. Zgodnie z planami redakcja chciata
czesto zmienia¢ winiete tytulowa, ale jesli jej elementy nawiazywaly zbytnio do
polskich symboli narodowych, zwlaszcza orla, to cenzorzy réwniez oponowali.
Wyjatkowo w listopadzie 1940 r. zgodzili sie na bezplatne dofaczenie do aktualnego
numeru godla paristwowego, ktdre po zabarwieniu tarczy na czerwono moglo by¢
wywieszone w $wietlicach czy izbach zotnierskich”.

24 Wznawiamy ,Gorica’; GO 1941, z 6 VIIL 5. 1.

25 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. I, A. Wasung, Goniec Obozowy..,, k. 2—3, 6; WBH, CAW, 2 DSP, sygn.
I1.50.1249, Kronika ,Gorica..; k. 2-6, 38; Archiwum O$rodka KARTA, sygn. AW 1I/3709.5, Jerzy
K. Maciejewski, Dziennik z 1941 r, cz. II, Szwajcaria, 17 V - 31 XII 1941 r; Instytut Pamieci Narodo-
wej (dalej: IPN), IPN BU 3096/68, Fotografie pracownikéw i budynku Redakeji ,Gorica obozowego”
w Miinchenbuchsee (Berno).

26 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. I, A. Wasung, Goniec Obozowy..,, k. 3-4; WBH, CAW, 2 DSP, sygn.
II.50.1249, Kronika ,Gorica../, k. 14-15; Nasza droga..., s. 427.

27 GO 1940,z17 X1, 5. 9.



Strona tytutowa jednego
z numerow ,Gonca Obozowego”
Zrédio: CMIW

Cenzura trwala do samego korica pisma, a stanowisko redakcji stawalo sie
coraz trudniejsze. Musiala ona m.in. lawirowac miedzy naciskami dowddcy 2. DSP,
ktéry zgadzajac sie ze stanowiskiem ministra A. Ladosia, staral sie bardziej ,ure-
alni¢” ,Gonca” wobec przemian w Polsce, zwlaszcza w odniesieniu do poczynan
komunistéw, a dzialaniem cenzury, ktéra odrzucala kazdy bardziej krytyczny tekst,
zwlaszcza wobec ZSRR. Pismo bylo atakowane takze przez szwajcarskich zwo-
lennikéw lewicy, niecofajacych sie nawet przed bezpodstawnymi oskarzeniami
o rzekome profaszystowskie sympatie. Redakcja chciata natomiast utrzymac obrana
przez siebie zasade niewdawania sie w spory réznych kierunkéw politycznych.
W ostatnich numerach musiala zatem wprost ttumaczy¢ krytycznym czytelnikom,
Ze cenzura usuwa nawet spore czesci listow czytelnikow, a redakcja zmuszona jest
zamieszcza¢ wiele tekstow wylacznie sprawozdawczych, zwlaszcza przedrukéw — bez
wilasnych komentarzy (ingerencja cenzury dotyczyla nawet przedrukéw ze szwaj-
carskiej prasy). Pozostawiano puste miejsca z napisem ,CENZURA’, ostentacyjne
zamieszczane przez redakcje, zwlaszcza w tekstach dotyczacych spraw polskich,
ktore w czesci, a nawet w calosci zostaly ocenzurowane — pozostawat jedynie tytul.

28 O co chodzi w San Francisco?, GO 1945, z 11V, s. 1; Sprawa polska jest probierzem aliansu, GO
1945, z 21 V, s. 1; Rzad polski w Londynie ujawnia stan faktyczny, GO 1945, z 1 VI, s. 1; Stanowisko
wrzadu tymezasowego’, GO 1945,z 1 VI, s. 1; W Szwajearii o nas, GO 1945,z 1 VI, s. 5; M. Andrzejewski,
op.cit., s. 8o.
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Raz jednak udalo sie wyda¢ poza cenzura numer pisma, w ktérym zamieszczono
wywiad z gen. B. Prugar-Ketlingiem, w ktérym omawial osiggniecia internowanych
z ostatnich czterech lat, sytuacje obecna, sytuacje polityczna oraz swoje poglady
na przyszlos¢, w tym wizje powrotu do kraju®.

Kwestia stale wystepujacej (i poglebiajacej sie) polaryzacji politycznej redak-
¢ji, kierownictwa 2. DSP oraz Przedstawicielstwa RP w Bernie — zasygnalizowana
powyzej, jest intrygujaca. Przeciez nie tylko strona polska toczyla gorace spory ze
strong szwajcarska w kwestii wizji pisma. Te podzialy wystepowaly wewnatrz polskiej
grupy i dotyczyly wielu kwestii (m.in. spdr dotyczacy pracy nad ,Goricem” toczyli
A. Wasung i ]. Maciejewski). W opinii czeéci redaktoréw A. Ladoé i gen. B. Prugar-
-Ketling byli coraz bardziej zwolennikami uwzgledniania polskich realiéw politycz-
nych i ustosunkowania sie do nowych wiadz w Polsce. Zwlaszcza ten ostatni mial
zaleci¢ redakcji, aby ta nie zajmowala stanowiska jawnie wrogiego wobec ZSRR
i ,2lubelskich” komunistow i na tym tle $cieral si¢ wielokrotnie z red. naczelnym
mjr. A. Slésarczykiem, reprezentujacym opcje ,,prolondyniska” — twarda linie poparcia
polityki RP na Uchodzstwie. Wielokrotnie ten ostatni stawiat na swoim, przykladem
m.in. tekst informujacy o §mierci przedwojennego ministra spraw zagranicznych
Jozefa Becka czy demaskujacy komunistycznego przywddce Bolestawa Bieruta®.

Wiadomo np., ze zgodnie z wytycznymi dowddcy 2. DSP ,sprawy polsko-ro-
syjskie nalezy przedstawi¢ na famach Gorica rzeczowo, jednak w formie umiar-
kowanej, bez jakichkolwiek atakéw na rzad sowiecki”*. Swe stanowisko wobec
spraw polsko-radzieckich redaktor naczelny mjr A. Slésarczyk wylozyt w liscie do
gen. B. Prugar-Ketlinga z 16 VIII 1944 r.: ,[...] calkowicie uznaje stanowisko Pana
Generala co do umiarkowanego ich omawiania. Jednakze trudno tu unikna¢ zaj-
mowania wyraznego stanowiska wobec tych spraw najbardziej palacych i zywo nas
wszystkich obchodzacych w momencie, gdy méwi i pisze o nich caly $wiat [...] nalezy
urabia¢ opinie zolnierza, zaznajamiajac go ze stanem faktycznym sprawy i umacniajac
go w postawie, ktdra zajmuje bezkompromisowy rzad polski i Wédz Naczelny™2.

Zbyt skapy material nie pozwala jednak poznac¢ lepiej tego zagadnienia, a szkoda,
bo przeciez efekt konfrontacji tych coraz bardziej rozbieznych wizji wprost prze-
kladal sie na treéci pisma.

Redakcja starala sie pozyskiwa¢ informacje z réznych zrédel, z prasy szwaj-
carskiej czy polskiej wychodzacej na uchodzstwie, choé te na ogét przychodzity

29 Dowddca Dywizji mowi. Wywiad przedstawiciela redakcji ,Gorica Obozowego” z gen. B. Pruga-
rem-Ketlingiem, GO 1944, z 20 VII, s. 5-6. Zob. takze: S. Lewandowska, op.cit., s. 86.

30 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz.1, A. Wasung, Goniec Obozowy..., k. 6; Archiwum Oérodka KARTA, sygn.
AW II/3709.5, AW 11/3709.6, AW II/3709.7, AW I1/3709.8, AW II/3700.9, AW II/3709.10 (dzienniki
J.K. Maciejewskiego (1941—-1945); gp. plk Jozef Beck, GO 1944, z 1 V1, 5. 2; Bieruct obywatelen sowieckim
(sylwetka prezydenta KRN), GO 1945, z 21 I, s. 8. Zob. takze: Z. Prugar-Ketling, op.cit., s. 206—228.

31 WBH, CAW, 2 DSP, sygn. I.50.1054, Pismo p.o. szefa sztabu 2. DSP do redaktora naczelnego
»Gonca Obozowego” z 15 11l 1944 1, k. 57.

32 WBH, CAW, 2 DSP, sygn. ILs0.1054, k. 56.



ze sporym opdznieniem. Korzystano z ,Biuletynu Informacyjnego o Sprawach
Polskich” wydawanego w latach 1940—1945 przez Poselstwo RP w Bernie. Pomoc
Muzeum Polskiego w Rapperswil (zwlaszcza kustosz Haliny Kenar) umozliwiata
redakcji zapoznawanie si¢ nawet z zawartoscia niemieckiej prasy propagando-
wej dla Polakéw z Generalnego Gubernatorstwa (tzw. prasy gadzinowej). Z kolei
cenzorzy uznawali, Ze ,Goniec” powinien podlega¢ wigkszym ograniczeniom niz
prasa krajowa, np. odrzucono tltumaczenie artykulu z ,Weltwoche” pt. Zwycieskie
orly polskie, gdyz ,to, co czasem ukazuje sie w prasie szwajcarskiej dla wyjasnienia
wydarzen, nie powinno ukazywac sie w «Goncu», ktérego ton skierowany jest
przeciw Niemcom™®,

Ta cenzura nie dotyczyla tylko ,Gonca” Wysylane z Londynu pisma i publikacje,
ktére mimo ze mialy debit na terenie Szwajcarii, przez jaki$ czas byly poddawane
surowej cenzurze. Przejawiala sie ona tym, zZe wycinano nie tylko cate artykuly,
lecz takze zdania lub nawet stowa, ktére w opinii neutralnych Szwajcaréw mogly
by¢ krytyczne wobec Niemcéw. Zatem po dotarciu do adresata wygladaly nieraz
jak dziecinna wycinanka®. Wérdd tych tytutéw doéé popularne w obozach szwaj-
carskich byly przede wszystkim ,Wiadomosci Polskie” internowanych zolnierzy na
Wegrzech, wychodzace do wiosny 1944 r.

Zwlaszcza w pierwszych latach internowani narzekali na ograniczony doplyw
aktualnych informacji. Poza ,Goncem” z powodu nieznajomosci jezyka rzadko
korzystali z radia czy z lokalnej prasy*. Pézniej sytuacja sie zmienita. Jak pisal
dowddca jednej z kompanii internowanych:

W $wietlicy poza prasa szwajcarska i Goncem Obozowym, w wielu obozach bylo sporo
polskiej prasy amerykanskiej. Po obozach krazyly wedrowne biblioteki YMCA [Stowa-
rzyszenie Chrzescijaniskiej Mlodziezy Meskiej, ang. Youth Men's Christian Associa-
tion — przyp. P.S.], z dobrym doborem ksigzek beletrystycznych. Dwa razy w tygodniu
odbywaly sie pogadanki aktualne, mniej wiecej raz w miesiacu bylo wedrowne kino
wojskowe, koncert lub przedstawienie™.

Zatem ,Goniec” mial pewna konkurencje, cho¢ przede wszystkim w duzych
skupiskach zolnierskich. Poczatkowo byt on jedynym polskim pismem w Szwajcarii,
p6zniej wychodzilo co najmniej kilkanascie konkurencyjnych polskich tytutow?,

np. ,Glos Obozu Uniwersyteckiego Winterthur’, ,Pamietnik Literacki’, ,Pamietnik
Literacko-Naukowy” z obozu we Fryburgu redagowany przez Adama Vetulaniego,
~Kwartalnik Gospodarczy’, dwujezyczne pismo ,Glos Nauczyciela” (, Stimme des

33 Cyt. za: Nasza droga..., 5. 427.

34 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. [, Przepisy internowania, k. 5.

35 ]. Smolinski, op.cit., s. 99.

36 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. [, Dowddca Komp. kpt. Z., Dzieni w obozie, b.p.

37 J. Lewandowski, Polacy w Szwajcarii, Lublin 1981, s. 100; B. Wierzbianski, Polacy w wiecie,
Londyn 1946, s. 242; 8. Lewandowska, op.cit., s. 89—90.
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Lehrers”), ,Pod Prad’, ,Horyzonty” czy wprost propagujaca sojusz Polski z ZSRR
i nawolujaca internowanych do powrotu do kraju ,Polska Ludowa’, ktéra nosita
pozniej podtytul: ,Organ PKWN w Szwajcarii”. Pismo to wielokrotnie atakowalo
»Gonca™®, To samo czynilo ,,Pod Prad’, wychodzace pod red. Mieczystawa Sango-
wicza od marca 1945 r. we Fryburgu jako pismo niezalezne, niecenzurowane, na
prawach manuskryptu. Mocno wyrazal on niepodlegloéciowe stanowisko uchodz-
stwa, kilkukrotnie krytykujac ,,Gonca” za niedostateczny zakres i niewielka glebie
artykuléw politycznych®.

Staraniem Zolnierzy 2. DSP ukazywaly sie ponadto rozne efemerydy wydawnicze,
m.in. powielana ,Gazetka Obozowa”. (Pierwszy numer wyszed! w 1941 r. w obozie
Biirren, kanton Bern. To gazetka barakowa, podajaca rézne wiadomosci, zwlaszcza
te, ktore nie byly znane z radia, lub o tematyce religijnej). W pierwszym okresie
internowania rozpowszechniano tez rézne druki periodyczne, z reguly bardziej biu-
letyny niz pisma w pelnym tego stowa znaczeniu, np. ,Gazetka III Baonu’, ,,Ogniwo’,
»Jednodniéwka’, ,Informator Wojskowy’, ,Echo Obozowe’, ,Nasze Sprawy”*.

»Goniec” prébowal stac sie pismem dostosowanym bardziej do poziomu prze-
cietnego szeregowego, bardziej przystepnym, co bylo jednak trudne do osiagniecia.
Sygnalizowane wczesniej problemy, polityka wladz szwajcarskich itp. sprawialy,
ze odbidr czytelnikéw-zolnierzy byt bardzo staby. Jednak z biegiem czasu pismo
stalo sie bardzo popularne, a prezentowane na jego tamach opinie coraz $§mielsze*'.
Bardziej zyczliwy stosunek nadzorujacych Szwajcaréw sprawil, ze zaczely pojawiad
si¢ artykuly i wiadomosci, ktore dawniej byly nie do pomyslenia. Pismo nabierato
sit i wyrazu. Jego zewnetrzna szata ulegta poprawie, tre$¢ urozmaiceniu, zwiekszyta
sie tez objetosc. Jednak przez diugi czas malo bylo tematyki politycznej i spraw
biezacych, czego szczegdlnie domagali sie czytelnicy, a co przy ograniczonych
mozliwo$ciach redakeji i cenzurze bylto bardzo trudne.

Chcac zdoby¢ i utrzymac czytelnikéw, pismo otwarte bylo na rzeczowa krytyke,
o co wielokrotnie apelowalo, rozpisujac nawet tematyczna ankiete. Nie stroniono
od zamieszczania opinii krytycznych, gorzkich czy pisanych z lekkim dystansem,
cho¢ czasem z nimi polemizowano. Czytelnicy Zle reagowali na moralizatorski
ton, na zbyt optymistyczne pisanie o pobycie w Szwajcarii i w ogdle zbyt czeste
pisanie o niej — co bylo rezultatem szwajcarskich naciskéw. Podnosili, ze niektore
teksty byly w ogdéle niepotrzebne, ze stuzyly jedynie wypelnieniu faméw (np. tekst
pt. Jak powstajg dziurki w serze?), ze niektére opowiadania byly na dziecinnym

38 Zob. np. SPP, Oddziat VI Sztabu Naczelnego Wodza, sygn. A 496, ,Polska Ludowa” 1945, 2101,
s.3izaslls. 7.

39 PMS,KOL. 64, t. 3, cz. I, A. Wasung, Goniec Obozowy..., k. 6; ,Goniec Obozowy” na bezdrozach,
#Pod Prad” 1945, z 1 1V, s. 1; O czym zapominajg redaktorzy ,Govica Obozowego”, ,Pod Prad” 1945,
z151IV,s. 1.

40 IPMS, KOL. 64, t. 6, ,Gazetka Obozowa” 1941, nr 1; ibidem, KOL. 86, t. 87, List E.M. Urbanowi-
czado A. Bluma z 24 IX 1980 r; M. Andrzejewski, op.cit., s. 81—8s; S. Lewandowska, op.cit., s. 87—g0.

41 . Smoliniski, op.cit., s. 134.



poziomie lub wrecz... oglupiajace. Mimo to wylonilo sie pare talentéw dzienni-
karskich czy poetyckich, cho¢ redakcja wytykala czytelnikom zalew wrecz stabych
wierszy, swoista ,,manie wierszowania”*. Jednak udawalo sie im pozyskac czy
wydrukowac¢ teksty mistrzow pidra. W piémie ukazywaly sie teksty lub przedruki
Jézefa Marii Bochenskiego, Arkadego Fiedlera, Ksawerego Pruszynskiego, utwory
Kazimierza Wierzynskiego. Zamieszczono np. artykul o walkach polskich lotnikéw
czy fragmenty reportazu o Polakach w Iranie z ,Gazety Polskiej’, ukazujacej sie
w Jerozolimie®,

Pierwszy numer ,Gornca Obozowego” ukazal sie z data 1 wrzeénia 1940 1.,
w 1. rocznice wybuchu wojny, a ostatni — 11/20 czerwca 1945 r. W sumie uka-
zalo sie 129 numeréw periodyku: po 16 numerdw w 1940 i 1941 r., po 24 numery
W 1942 i 1943 I; 32 numery w 1944 r. i 17 numerdw w 1945 r. Ukazywaly sie takze
trzy dodatki: ,Na Zoierskim Szlaku” (dodatek literacki, w latach 1942-1944,
poczatkowo jako sktadowa cze$¢ numeru), ,Droga i Prawda” (dodatek religijny,
8 numerdw w 1943 I. i 11 w 1944 r. — redagowany najpierw przez st. ul. ]. Zerygie-
wicza, pézniej por. F. Banasiaka, pod kierunkiem ks. dziekana Waleriana Swiecic-
kiego, szefa duszpasterstwa 2. DSP) oraz pod koniec wojny dwukrotnie specjalny
trzeci dodatek ilustrowany pt. ,Polska w Obrazach” (kazdy liczacy dwie strony; ten
z 1944 r. dotyczy! znanych miejsc w Polsce, a z poczatku 1945 r. — odnosit sie do walk
Polakéw na zachodzie i potudniu Europy). Przeczytane dodatki literackie, ktérych
podstawowym celem bylo zwiekszenie znajomosci rodzimej literatury, zwracane
byly przez obozy — o co wielokrotnie apelowata redakcja — by po oprawieniu ich
w tomik (w sumie cztery w nakladzie 600 egz.) YMCA mogta rozesta¢ do obozow
jenieckich w Niemczech oraz do skupisk Polakéw we Francji. Dodatek literacki
mocno wplynal na uatrakcyjnienie i podniesienie rangi pisma*.

Pierwotny format pisma to 22 x 31 cm, cechowat je charakterystyczny prosty
sktad, natomiast objeto$¢ czasopisma byla zmienna: 8, 10 lub 12 stron poczatkowo,
pozniej, w wyjatkowych przypadkach, 24 strony, z reguly jednak 12—16, wraz z dodat-
kami, a na koncu zaledwie 6 stron, ale po duzej zmianie ukladu, ktéra nastapita
w kwietniu 1944 (dwukrotnie zwiekszono wéwczas format do 30 x 44 cm, zwiek-
szono i urozmaicono tresci, nadajgc pismu bardziej gazetowy charakter). Wycho-
dzifo co tydzien, pdzniej co dwa, nastepnie 3 razy w miesiacu, co dekade (czasem

42 Do przyjacidt ,Goiica; GO 1941, z 6 111, s. 9; Krytykujmy ,Gosca; GO 1942, z 15 VII, s. 1 oraz
GO 1943, z 15 1, 5. 4; Ankieta . Krytykujemy «Gorica»”, GO 1942, z 15 IX, s. 14; Krytyka... krytyka..., GO
1942, z 15 X1, s. 11; Szczypta stéw gorzkich..., GO 1942,z 15 VL, 5. 12;]. Swiech, Literatura polska w la-
tach Il wojny $wiatowej, Warszawa 1997, s. 336—337; |. Wolski, , Tutaj cicho i pusto” Wojenna tworczosé
Zotnierzy internowanych w Szwajcarii. W: Literatura utracona, poszukiwana czy odzyskana. Wokot
problemdw emigracji: studia i szkice, red. Z. Andres, ]. Wolski, Rzeszéw 2003, s. 152.

43 Polscy lotnicy w skfadzie RAF, GO 1943, z 15 IV, s. 3; Polacy w Iranie, GO 1942, z 1 IX, 5. 5-6;
Polacy w Iranie 1942-1945, t. 1: Antologia, oprac. i red. AK. Kunert, A. Przewoznik, R.E. Stolarski,
Warszawa 2002, s. 56.

44 A.Vetulani, op.cit., s. 2903—295; M. Andrzejewski, op.cit., s. 79—80; A. Meten, Polonica szwajcarskie
19039-1047, JKultura” 1948, nr 6, s. 167-168.
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z op6znieniem) — zmniejszenie czestotliwo$ci ukazywania sie pisma poczatkowo
wigzano m.in. z dekadowym wyplacaniem zolnierskiego zoldu, ale dla Szwajcaréw
bylo to wygodnym sposobem na obnizenie rangi periodyku.

Wszystkie obozy i miejsca internowania otrzymywaly co dwa tygodnie biu-
letyn Poselstwa RP w Bernie i ,Gornca Obozowego™. W praktyce jednak do
mniejszych skupisk ,Goniec” dochodzil z opdZnieniem. Szczegélnie trudne bylo
jego dostarczanie zolnierzom pracujacym pojedynczo: ,A wlasnie ci, pracujacy
samotnie zolnierze, sa najpilniejszymi czytelnikami «Gonca». Pozbawieni najcze-
$ciej moznosci stuchania radia, maja «Gonca» za jedynego tacznika ze $wiatem™.
Zgodnie z decyzja wiadz pismo nie moglo by¢ wysylane za granice, pdZniej ten
zakaz odwotano. Poczatkowy naklad oscylowal w granicach 23 tys. egzemplarzy,
p6zniej dwukrotnie spadl, gdyz sporo oséb je czytalo, lecz malo prenumerowalo
(stad budzet wykazywal poczatkowo deficyt na poziomie 1/4 — 1/3, cho¢ — jak
zaznaczano z wyrzutem — 0,15 frankéw szwajcarskich [dalej: CHF] za egzemplarz
to rbwnowarto$¢ czterech papieroséw). Apele o wzrost prenumeraty odniosty
skutek i naktad nieco wzrést (o 300 egz.), a jesienia 1941 1. znaczaco go zwiek-
szono. Latem 1942 r. wynosit 6700 egz., a od wrzeénia 1942 r. przekraczal 7 tys.
egz. (najwyzszy wynik to 7250 egz. latem 1944 r.), pézniej zaczal stopniowo
spada¢, co wigzalo sie ze zorganizowana ewakuacja internowanych do Frangji
i Wtoch, ucieczkami oraz coraz bardziej wyraznymi rozdzwiekami politycznymi
sprawiajacymi, ze niektorzy nie kupowali pisma, gdyz nie wyrazalo ich pogladéw?.
Dzigki zgodzie oficerdw, ktérzy wplacali na konto pisma 0,60 CHF miesiecznie,
mozna bylo darmowo rozsyla¢ gazete do obozéw — 1 egzemplarz na 10 zolnierzy*.
Po wznowieniu pisma w 1941 r. oficerowie i aspiranci obarczeni zostali obowiaz-
kiem prenumeraty. Dodatkowo kazdy szeregowy mdg! naby¢ wlasny egzemplarz
za 0,10 CHEF, a oficerowie — za 0,20 CHF (pdzniej cena kilkukrotnie si¢ zmieniata,
0,15-0,20 CHF dla zolnierzy i 0,20-0,30 CHF dla aspirantéw i oficeréw, nato-
miast cywile mogli go naby¢ np. po 1,50, 1,80 lub 2,25 CHF kwartalnie — liczba
cywilnych prenumeratoréw oscylowata woké! 200-250). Generalnie jednak sprze-
daz nakladu byla na dobrym poziomie, pierwsze numery zostaly wyprzedane —
redakcja nawet oglaszala, ze wielu zbieraczy go poszukiwalo, zwlaszcza numeru
poswieconego Ignacemu Janowi Paderewskiemu, ktory w koncu dodrukowano®.

45 E. Kossoy, Ziarno i plewy. Przyczynek do dziatalnosci Poselstwa RP w Bernie w latach IT wojny
Swiatowej, ,Zeszyty Historyczne” 1995, z. 114, 5. 88 (przyp. 6.)

46 WBH, CAW, 2 DSP, sygn. IL50.1249, Kronika ,Gorica..” k. 16. Zob. takze A. Vetulani, op.cit., s. 215.

47 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. [, A. Wasung, Goniec Obozowy..., k. 2, 6; WBH, CAW, 2 DSP, sygn.
I1.50.1249, Kronika ,Gorica.., k. 3, 12, 38; Od administracji, GO 1942, z 15 V11, 5. 11; Od redakcji, GO
1942, z 15 IX, s. 2; M. Andrzejewski, op.cit., s. 76; ]. Kryszak, r. Moczkodan, Zy.-:ie literackie drugiej
emigracji niepodleglosciowej, t. 1, Torun 2001, s. 65.

48 Podzigkowanie, GO 1940,z 13 X, 5. 7.

49 Komunikaty, GO 1941, z 15 X1, 5. 12; Drugi naklad Nr 2 ,Gorica”, GO 1942,z 15 V, 5. 10; M. An-
drzejewski, op.cit., s. 76; S. Lewandowska, op.cit., s. 84.



Zatem mozna przyjaé, ze stan nasycenia ,Goncem” byl dobry — 1 egzemplarz
przypadal na 2—3 zolnierzy.

Decyzja dowddcy 2. DSP kolejne numery pisma mialy przybliza¢ czytelnikom
poszczegdlne oddzialy dywizji, przy ich czynnym udziale. PéZzniej pojawily sie
rozne teksty zwigzane albo z sytuacja na frontach, albo ogélnie — z wojna (m.in.
w rubryce pt. ,Swiat w ogniu’, ktéra czesto takze byta mocno cenzurowana), jak
rowniez dotyczace mozliwosci niemieckiej inwazji na Wyspy Brytyjskie, potencjalu
wojskowego ZSRR, konwojéw do Murmarska, informacji o nowych rodzajach
broni (pistolet maszynowy sten, rakiety V-1)*. Omawiano takze inne jednostki
Polskich Sit Zbrojnych (dalej: PSZ) i ich dokonania, np. Samodzielng Brygade Strzel-
c6w Karpackich, Armie Polska na Wschodzie. Przypominano o polskim wrzeéniu
1939 r., m.in. analizujac przebieg kampanii, obrone Poczty Polskiej w Gdarisku
badz publikujac krétkie urywki ze wspomnient dowddcy obrony Westerplatte, ktore
ukazaly sie w trzecia rocznice wybuchu wojny®!. Kreslono obraz niemieckiej oku-
pacji, funkcjonowania Generalnego Gubernatorstwa czy réznych akcji polskiego
podziemia®. Przypomniano pierwsza rocznice powstania w getcie warszawskim
czy pomoc polska dla prze§ladowanych Zydéw™.

Pismo informowatlo o kluczowych wydarzeniach, ujawnieniu zbrodni katyn-
skiej, o wschodniej granicy Polski, o émierci premiera i Naczelnego Wodza —
gen. W. Sikorskiego w katastrofie gibraltarskiej, o nominacji gen. broni Kazimierza
Sosnkowskiego na stanowisko Naczelnego Wodza, o upadku Benito Mussoliniego,
konferencji Wielkiej Trojki w Teheranie, o otwarciu drugiego frontu czy zamachu
na Adolfa Hitlera w Wilczym Szancu®. Generalnie od 1944 r. zamieszczano coraz
wiecej tekstow o polskim podziemiu i sukcesach PSZ na Zachodzie, przytaczajac
wiele nawet drobnych wiadomosci z okupowanej Polski®.

Szczegdlnie duzo uwagi poswiecono zbrojnej operacji Polskiego Paristwa Pod-
ziemnego o kryptonimie ,Burza’, a zwlaszcza bedacemu jej czescia — powstaniu

warszawskiemu 1944 r. Do$¢ systematycznie relacjonowano jego przebieg, upadek

so Przykladowo: Moezliwoesci najazdu na Anglie, GO 1940, z 11 XI, s. 2—3; Niemiecka broi odwetu,
GO 1944,z 1 VII, s. 4.

s1 Przykladowo: Obrona Poczty Polskiej w Gdarisku, GO 1943, z 1 X1, s. 2; Westerplatte, GO 1942,
z1IX, 5. 3.

s2 Przykladowo: General-Gubernatorstwo, GO 1942, z 15 XI, s. 1—2; Polska podziemna walczy,
GO 1944, z 1 11, 5. 1; Czego chce kra;'.’, GO 1944, z 1 111, 5. 1-2; Tajne pismo sprzedawarzejawnie, GO
1944, Z 20 V, 5. 1.

53 Walki Zya'észiemcami, GO 1944, 2z 10V, s. 2; Wimig ludzkosci i solidarnosci. Ludno$é polska
ukrywa Zydciw przed przesladowaniami, GO 1944,z 20 XI, 5. 2.

54 Przykltadowo: Katysiskie groby oskarzaja, GO 1943,z 15V, 5. 6 1 8; Nasza granica wschodnia, GO
1943, z 1 IV, s. 1—2; Polska walczy (1939-1943), GO 1943, z 15 X, 5. 1—2; O naradzie trzech, GO 1943,
z1 X1, s. 4; Europa w ogniu inwazji, GO 1944, z 10 V1, 5. 1; Zamach na Hitlera, GO 1944, z 1 VIII, 5. 6.

55 Przykladowo: Polskie Sity Zbrojne, GO 1944, z 1 1V, s. 1-2; Polski II korpus nad rzekg Sangro,
GO 1944,z 1V, s. 4; Polski sztandar nad Monte Cassino, GO 1944, z 1 VI, 5. 1; 5000 jericdw i 55 czolgdw
zdobyla dywizja gen. Maczka, GO 1944, 21 IX, 5. 1.
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oraz pojécie zolnierzy Armii Krajowej do niewoli niemieckiej, a takze rozwiazanie
AK w styczniu 1945 r.>

Na tamach ,Gorica” pojawialy si¢ czasem watki jenieckie, np. o naglasnianej
akcji pomocy, wspomnianej juz informacji o ukazujacym sie w obozie Fallingbostel
»Zagonczyku” czy $wiatecznych zyczeniach nadestanych z Oflagu VI B Dgssel.
Nagtasniano rézne przypadki ucieczek jenieckich, zwlaszcza tragicznie zakoriczona
ucieczke jericow-lotnikéw ze Stalagu Luft 3 Sagan (Zagan) wiosna 1944 r. Wzmian-
kowano o zgonach generaléw-jericow czy kreslono ogélna sytuacje polskich jericow
w niewoli niemieckiej”. Pozniej pojawily sie artykuly dotyczace takze obozow dla
ludnosci cywilnej, przede wszystkim Auschwitz i Majdanka, cho¢ te teksty byly
szczeg6lnie mocno cenzurowane®.

Redakcja starala sie coraz wiecej miejsca poswieci¢ sprawom polskim, choé
cenzura wielokrotnie odrzucata w calosci lub w duzej czeséci wezeéniej przygoto-
wany tekst, nawet jesli byla to relacja z debaty wladz szwajcarskich dotyczacych
internowanych. Czytelnik ,Gonca” mégt sie zatem dowiedzie¢ o utworzeniu, po
$mierci gen. W. Sikorskiego, rzadu przez ludowca Stanistawa Mikotajczyka, o klu-
czowych spotkaniach politycznych przedstawicieli rzadu, o dymisji rzadu Mikotaj-
czyka i powstaniu nowego pod przywddztwem socjalisty Tomasza Arciszewskiego.
Szczegdlnie istotne byly informacje dotyczace decyzji przyszlych granic Polski (m.in.
podjetych na konferencji Wielkiej Tréjki w Jalcie) czy sytuacji na ziemiach polskich,
od przejécia frontu wschodniego (mocno ocenzurowane) po poczynania wladz
komunistycznych, w tym aresztowania przywdodcéw Polskiego Paristwa Podziem-
nego oraz decyzje J6zefa Stalina dotyczace polskich spraw. Redaktorzy wytykali tez
nieobecnos$¢ polskiej delegacji na konferencji zatozycielskiej Organizacji Narodéw
Zjednoczonych w San Francisco™.

56 Przykladowo: Armia krajowa powstata do walki. Wojsko podziemne i ludnosé chwycily za brosi, GO
1944, z 1 VIII, 5. 1 (mimo zbieznoéci dat artykul ten dotyczyl ogélnie realizacji operacji ,Burza’, a nie —
wybuchu powstania warszawskiego); Wspaniata bohaterska Warszawa, GO 1944, z 10 VIIL, s. 1-2; Juz
20 dni boju w Warszawie, GO 1944, z 20 VIII, s. 1—2; Niemcy nie wzieli Warszawy... bo Warszawy juz
nie ma, GO 1944, z 10 X, s. 1, 6; Ranni Zolnierze AK przybywaja do Stalagu, GO 1944, z 20 X1, 5. 3—4;
Zwalniam was z przysiegi Zotnierskiej, GO 1945, z 21 11, 5. 1.

57 Przykladowo: Z niewoli niemieckiej do Szwecji, GO 1944, z 1V, s. 1; Tragedia w obozie jericéw,
GO 1944, z 1 VL, s. 2; Zmarli w niewoli, GO 1944, z 1 VI, s. 2; Polozenie Polakdéw-jericéw w obozach
niemieckich, GO 1944, z 10 VI, 5. 2.

58 W lubelskim obozie smierci. Piekto Majdanka w opisach amerykariskich, GO 1944, z 10 IX,
s. 1; W piekle Oswigcimia. Bunty i ucieczki zagrozonych smiercig, GO 1944, z 1 X1, s. 1; Obozy Smierci
w Polsce, GO 1944,z 1 X, 5. 2.

59 Przykladowo: W szwajearskim parlamencie o internowanych, GO 1944, 2 1 X, s. 5; Nowy rzad,
GO 1943, z 15 VIII, s. 7; Czy premier Mikofajczyk wyjedzie do USA?, GO 1944, z 1 V, s. 1; Front na
ziemiach polskich, GO 1944, z 10 VII, s. 1; Rzad Mikolajczyka ustapil, GO 1944, z 1 XII, 5. 8 Nowy
rzad utworzyt Tomasz Arciszewski, GO 1944, z 10 X1, 5. 1, 8; Prusy Wichodnie za Lwéw i Wilno. Wielka
mowa Churchilla o Polsce, GO 1944, z 20 X1, s. 8; Kryzys polski u szczytu. Komitet lubelski chwyta za
wiadze, GO 1945, z 10 1, 5. 1; Wyniki krymskiej ,narady trzech”, GO 1945, z 21 11, s. 1; Polska a Rosja,
GO 1945, z 1 III, 5. 1—2 (to prawie dostowny przedruk artykutu S. Mikolajezyka pt. Przed spotkaniem
trzech z ,Jutra Polski” 1945, z 7 1); Dlaczego Prusy Wschodnie powinny nalezeé do Polski?, GO 1945,



Lamy ,Gonca” wykorzystywano do rozpowszechnienia przepiséw szwajcar-
skich obowigzujacych internowanych czy apeli o karnosc¢ itp.*® Rzad RP i wladze
wojskowe staly na stanowisku, ze 2. DSP jest nadal w stuzbie czynnej, celem bylo
utrzymanie karnosci i zwarto$ci bojowej, stad samowolne opuszczanie szeregéw
nazywano wprost dezercja i zapowiadano kary. Wydano wrecz rozkaz pozostania
na miejscu. Podobnie posel RP w Bernie Aleksander Lado$ wydal apel wzywa-
jacy zolnierzy do karnosci i zaprzestania ucieczek, takze opublikowany w ,Gon-
cu”. Dowddca dywizji liczyl natomiast, ze mimo sposobnosci do nauki zolnierze
pozostana wierni zolnierskim powinno$ciom, w tym dyscyplinie, a nabyta wiedza
i umiejetnosci okaza sie korzystne dla nich i dla Polski. Przestrzegal przed dezercja
(nie tylko zwykla, ale i duchowa)®®. Rozkaz o zakazie ucieczek ponawiano. Jednak
w praktyce uciekinier po przybyciu do Wielkiej Brytanii nie byl represjonowany,
lecz weielano go do wojska, a nawet awansowal. Wiadomoéci te docieraly do inter-
nowanych, stad w pierwszych latach wojny bylo sporo préb ucieczek. Tylko od 20
czerwca 1940 r. do 4 wrzesnia 1941 r. 2974 zolnierzy opuscilo oddzialy z zamiarem
ucieczki, z czego schwytano 1169, a 1805 skutecznie zbieglo. Proces ten wlasciwie
ustal na przelomie lat 1942 i 1943%.

Poprzez Portugalie w marcu 1942 r. dotart do redakgji list Naczelnego Wodza
gen. Wiadystawa Sikorskiego, ktory zostal in extenso opublikowany. Pisal w nim:

Pragne, abyscie wraz z Waszym swietnym dowddcg generalem Prugar-Ketlingiem
wiedzieli, ze celem Waszym nie jest przetrwanie bierne do korica wojny, a stala, zdy-
scyplinowana i usilna praca nad dalszym doskonaleniem sie pod kazdym wzgledem.
Przygotowac si¢ bowiem musicie pilnie do wypelnienia zadan, jakie przed Wami postawi
niechybnie historia®.

Szwajcarzy stawiali przed nimi jednak niezolnierskie zadania, zatrudniajac ich
w pracach rolnych, lesnych, melioracyjnych czy przy budowie drég, wymagali przy
tym, by redakcja te aktywno$¢ naglasniala®. Pismo dodatkowo bardzo koncentro-

z 11V, s. 1, 3; Polska musi byc na konferencji w San Francisco, GO 1945, z 11 IV, s. 1-2; Brak wiadomosci
o polskiej delegacji, GO 1945, z 21 IV, s. 3; Nasze zachodnie granice, GO 1945, z 1 V, 5. 1; Oswiadczenie
Stalina w sprawach Polski, GO 1945,z 1 VI, 5. 1.

60 Przykladowo: Czego nie wolno, GO 1940, z 6 X, s. 6; Przestroga, GO 1940, z 24 XI, s. 6; Patrzg
na nas i sadzg, GO 1040, z 1 XII, 5. 1-2.

61 Apel do zolnierskiej karnosci. Komunikat oficjalny poselstwa R.P, GO 1940,z 3 X, 5. 5.

62 Zofnierzel, GO 1940, z 17 X1, s. 1. Zob. takze krétka refleksje i ocene dwach lat internowania
poczyniona przez gen. B. Prugar-Ketlinga pt. Ludzie i rzeczy, GO 1942,z 1 VI, s. 1.

63 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. I, Nastréj moralny, k. 1-3; Rozkaz: nie uciekad!, GO 1941, z 15 X1, 5. 12.
»Goniec” informowal jednoczeénie, ze Polacy z francuskim obywatelstwem mogli sie ubiegac o powrét
do Francji. Zob. Powrdt Polakéw do Francji, GO 1940, z 1 XII, 5. 8.

64 GO 1942,z15V,s. 1.

65 Przykladowo: Nasi buduja droge, GO 1940, z 1 X1I, s. 5; Nasza praca w Szwajcarii, GO 1945,
z 1111, 5. 4 (wydano takze 75-stronicowy zeszyt z zestawieniem prac wykonanych przez zolnierzy 2. DSP).
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walo sie na promowaniu dzialan edukacyjnych, by internowani zdobywali wiedze
na réznych kursach i studiach®.

Woarto przypomnie¢, ze w latach 1940—1941 ukazywaly sie dwa, prawie blizniacze
w stosunku do polskiego pisma internowanych w Szwajcarii Francuzéw pt. ,Journal
des Internés” oraz ,,Prisons sans barreau” (,Wiezienie bez Krat”), ktére dysponowaly
lepszg bazg Zrédlowa i spotykaly sie z mniejszymi ograniczeniami, stad zamiesz-
czane w nich teksty byly lzejsze, wrecz beztroskie. Zakonczyly swa dziatalnos¢
po kilkunastu numerach, gdyz Francuzi zostali repatriowani®. Tymczasem Polacy
wykonali gest w strone ok. 100 Brytyjczykdw, internowanych w Miinchenbuchsee,
na poczatku 1942 r. pozwolili im bowiem opracowa¢ czterostronicowy, angielski
dodatek zalaczony jednorazowo do ,,Gonca"*. Redakcja informowala réwniez czy-
telnikéw o wychodzacym pismie pt. ,Zagoriczyk. Glos jerica polskiego Stalagu XI B,
ktory wychodzil w niewoli niemieckiej w obozie Fallingbostel®. Z kolei o ,,Gonicu”
informowal swoich czytelnikéw m.in. londynski ,Dziennik Polski™”.

Pogarszanie sie sytuacji militarnej III Rzeszy w pewnej mierze wplywalo na
tagodzenie decyzji cenzordw, bo wzrastata liczba i jako$¢ tematéw stricte pol-
skich, dotyczacych sytuacji zar6wno w poszczegdlnych obozach internowania, jak
i w okupowanym kraju, a takze polozenia politycznego Polski. Te zmiane widad
przede wszystkim w 1944 r., kiedy to publikowane byly do$¢ czesto informacje
o polskim ruchu oporu, o walkach na frontach réznych jednostek PSZ, o powstaniu
warszawskim.

Redakcja starala sie zabierac glos w dyskusji o przyszloéci Polski, bo takie mysli
i pytania byly zapewne powszechne wéréd czytelnikéw. Rozwazano idee federa-
¢ji czy cytowano in extenso umowe polsko-czechostowacka z 23 stycznia 1942 r.
o przyszlej konfederacji’'. W tek$cie wstepnym na rok 1942 r. redakcja ,Gonca”
pocieszata czytelnikéw:

Wiele jest znakéw na niebie i ziemi, ze przetrwali$my juz najgorsze. Nie znaczy to
bynajmniej, ze nas nie czekajg jeszcze liczne i moze cigzkie przejécia. To jednak, co juz

66 Whyklady i obozy szkolne, GO 1940, z 3 XI, s. 2; Obozy uniwersyteckie, GO 1940,z 6 X, s. 6. Zob.
szerzej: W. Drobny, Walka bez oreza: polskie obozy uniwersyteckie dla internowanych w Szwajcarii
w latach 1940—1946, Warszawa 1985.

67 Schweizerisches Bundesarchiv, sygn. E5791#1000-949#2561, Schlussbericht..., k. 16; IPMS, sygn.
B.1782, Historia ,Gorica Obozowego’, k. 9—10; Journaux des Internés, GO 1941, z 21 11, s. 4. Pierwotny
pomyst Szwajcaréw oznaczal wydawanie wspdlnej gazety dla internowanych Polakéw i Francuzdw,
w polowie po polsku i w polowie po francusku. Zob. WBH, CAW, 2 DSP, sygn. IL.50.1248, ,Goniec
Obozowy’, k. 9.

68 Dodatek angielski, GO 1942,z 151, 5. 6.

69 Drogie i bratnie pismo, GO 1942,z 1 X, 5. 3, 9.

70 Zob.,Goniec Obozowy’, ,Dziennik Polski” 1942, nr 625, s. 3. Za: ]. Chwastyk-Kowalczyk, Londyriski
2Dziennik Polski” 1940-1943, Kielce 2005, 5. 224.

71 Umowa polsko-czechostowacka, GO 1942, z 15 IV, 5. 8; E. Ponczek, Polska mysl o pokoju w latach
I wojny swiatowej: 1939-1945, L6dZ 1999, 5. 74.



mamy za soba — i w tutejszym naszym zespole, i jako caly nardd — stanowi twarda szkole
i dobrg zaprawe do przyszlych zadan. Okres za§, ktéry zrzadzeniem losu przechodzimy
na wygnaniu, nie jest bynajmniej stracony™.

Jednoczesénie w rysunkowy lapidarny sposob ukazywano kontrast miedzy poto-
zeniem ich i zolnierzy PSZ na Zachodzie: w Szwajcarii internowany zajmowat
sie zdobieniem ceramiki, a w Wielkiej Brytanii — bronia, majac moznos¢ walki”™.
Interesujacy tekst opatrzono tytutem Jacy wrdcimy?*. Bylo to pytanie, ktére frapo-
walo chyba wszystkich internowanych: w jakiej beda kondycji, zwlaszcza psychicznej,
czy po latach internowania okaza sie przydatni do normalnego zycia, jaka beda
prezentowac postawe wobec praw i przepiséw wlasnego panstwa itp. Réwnie wazne
bylo dla nich, do jakiej Polski wréca. Nawet czytelnicy domagali sie, by redakeja
pisala o tym, co ich czeka po zakonczeniu wojny i kiedy to nastapi™.

Aktywno$¢ redakcji nie koncentrowata sie jedynie na wydawaniu ,Gonca”.
W latach 1942—1945 opracowywala takze miesiecznik ,W Kraju i na Emigracji’,
przemianowany pézniej na: ,W Kraju i na Obczyznie” (red. kpr. Janusz Rakowski,
ppor. Wiadystaw Zeleriski i ppor. Mamert Miz-Miszyn), ktérego objetos¢ liczyta
nawet kilkadziesiat stron. Przesylano go do Muzeum Polskiego w Rapperswill, tam
go kopiowano (cyklostylowano) i rozsylano do 0séb prywatnych. Bylo to swoiste
uzupetnienie ,Gonca” — niepoddane cenzurze, moglo wiec zamieszczac tresci,
ktérych w nim cenzura nie zaakceptowala — o walce, postawie i dazeniach Pola-
kow na catym $wiecie. Pod kierunkiem dr. C. Szulczewskiego redagowano takze
francuskie i polskie biuletyny Poselstwa RP w Bernie. Z pomoca finansowa YMCA
w 1942 r. redakcja zaczela drukowac rézne ksiazki, a nawet mape, potrzebne do
nauki — w sumie 26 tytuléw (facznie 3,9 tys. stron, niektére w dwéch wydaniach), co
czasem powodowalo opdznienia w ukazywaniu sie ,Gorica”. Zadanie to koordynowat
A. Wasung. Ten rozszerzony zakres dzialania wymusil zmiane techniki litograficznej
na drukarska. Bardzo w tym pomoglo zakupienie przez YMCA duzego kompletu
czcionek polskich. Z rzadka zaczely pojawiac sie zdjecia w miejsce rysunkéw. Redak-
cje 10 wrzeénia 1943 r. przeniesiono do znanego uzdrowiska Baden w kantonie
Aargau (w siedzibie restauracji ,Sonneberg”), drukiem za$ zajela sie drukarnia
firmy Umbricht™.

72 GO 1g42,z11,5 1.

73 Nasze sylwetki, GO 1942,z 11, 5. 5.

74 Jacy wrécimy? (1), GO 1943, z 15 IV, 5. 14-15; Jacy wrdcimy? (artykut dyskusyjny), GO 1943,
z 15 VI, 5. 11—-12. Zob. takie: IPMS, KOL. 86, t. 4.

75 Przykladowo: Ku jakiej Polsce idziemy?, GO 1943, z 1 VI, s. 11; Czytelnicy pisza, GO 1943,
z 15 V1L, s. 11; Kiedy koniec wojny i jaki?, GO 1944,z 1 1, 5. 10.

76 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. [, A. Wasung, Goniec Obozowy..., k. 5-6; IPMS, A XIL3, t. 6, Meldunek
sytuacyjny nr 6, k. 7; GO 1943, z 1 II, 5. 8; GO 1943, z 1 IX, s. 8; Odwiedziny w ,Goricu Obozowym”, GO
1945, z 21 11, 5. 7; Kosiczymy stuzbe, GO 1945,z 11/20 V1, 5. 8; S. Lewandowska, op.cit., s. 88; A. Vetulani,
op.cit., s. 220-298. Zob. takze: ]. Rakowski, Z pidrem w mundurze: Francja, Szwajcaria, 1940-1946,
Paryz 198s.
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Istotna role odegral ,,Goniec” w naglasnianiu akcji charytatywnej 2. DSP. Pierw-
sza zanotowana w ,Goncu Obozowym” (poza kronika obozu Matzingen) akcja
pomocy jeficom polskim w Niemczech zostala podjeta w obozie Graben w koricu
grudnia 1940 r. Zorganizowany w tym obozie komitet pomocy polskim jericom zebrat
wsérdd zolnierzy pewna kwote i wyslal 18 paczek. Pézniej pomoc internowanych
byla przekazywana poprzez szwajcarski komitet pomocy jeicom polskim w Niem-
czech. Sumaryczna kwota tych wptlat byla wielokrotnie publikowana na tamach
»Gonca”. Do dnia 31 maja 1945 r. wyniosla 125 tys. CHE. Pismo to informowalo
takze o innych zbiérkach, np. pomocy dzieciom w Polsce. Na ten ostatni cel gazeta
od lata 1944 r. zaczela zamieszczac platne ogloszenia reklamowe, ktére z czasem
zaczely zajmowac nawet 2—3 strony. Niezaleznie od szczytnego celu — zdjecia past do
zebow czy szwajcarskich zegarkéw niezbyt licowaly z charakterem pisma. W sumie
jednak internowani zolnierze przekazali pomoc w wysokosci prawie 1 mln CHF”.

Tuz po zakoriczeniu wojny w Europie w ,,Goncu” ukazala sie odezwa dowodcy
dywizji z 12 maja: ,Zolnierze! Nadeszta chwila z dawna przez nas wyczekiwana.
Po piecioletnim pobycie na pieknej ziemi szwajcarskiej opuszczamy Jej goscinne
progi”’®. Zwracal sie z apelem, by zachowali milo$¢ ojczyzny, karnoéc¢ i honor zol-
nierski, a zakonczyl zyczeniami rychlego powrotu do wolnej Polski, co jednak nie
bylo im dane. By! to ostatni rozkaz gen. B. Prugar-Ketlinga jako dowddcy 2. DSP —
rozkaz rozwiazujacy te jednostke, pozostawiajacy w ten sposob zolnierzom decyzje
o powrocie do kraju czy pozostanie na emigracji.

Ostatni, 129 numer wydano z data 11/20 czerwca 1945 r. Z jednej strony byl to
rezultat korica wojny, zwiazanej z tym akgji likwidowania obozéw dla internowa-
nych i rozpoczecia ewakuacji polskich wojskowych ze Szwajcarii, z drugiej bardzo
rygorystycznego stanowiska cenzury, ktora zabronifa na koniec zamieszczania
jakichkolwiek politycznych i wojskowych wiadomosci, zwlaszcza krytycznych wobec
ZSRR (z ostatniego numeru skreslita az sze$¢ artykulow, a cztery inne ograniczyla).
Redakcja, zegnajac sie z czytelnikami, informowala, ze 15 czerwca zostala zlikwi-
dowana, a ostatnie egzemplarze pisma beda jeszcze do nabycia w Muzeum Polskim
w Rapperswill. Zamieszczone tam artykuly pozegnalne zostaly przettumaczone
réwniez na jezyki niemiecki i francuski, aby mozna bylo da¢ je miejscowym znajo-
mym. General B. Prugar-Ketling dziekowal szwajcarskiemu oficerowi prasowemu
mjr. Correvon, a specjalne podziekowania dla Polakéw kierowal ptk Probst ze
Zwiazkowego Komisariatu Internowania i Hospitalizacji™. Dziekowal takze calemu

77 IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. 1, Spieszymy z pomocq..., k. 1—5; ibidem, t. 2, Praca charytatywna, k. 1-8;
Sp:‘eszymy z pomocg, GO 1945,z 11/20 VL, 5. 4.

78 GO 1945,z12V,s. 1.

79 GO 1945, z 11/20 VI: Zegnaf helwecka kraino! (s. 1), Na pozegnanie (s. 1), Od redakeji (s. 1),
Koriczymy stuzbe (s. 6), IPMS, KOL. 64, t. 3, cz. I, A. Wasung, Goniec Obozowy..,, k. 7. O decyzji wyda-
nia ostatniego numeru na dzien 11 czerwca informowal dowddce 2. DSP redaktor naczelny w pisémie
z 26 V 1945 r. (WBH, CAW, 2 DSP, sygn. ILs0.1054, k. 76). W raporcie koncowym Federalnego Ko-
misariatu ds. Internowania i Hospitalizacji (Das Eidgendssischen Kommissariat fiir Internierung und



zespolowi redakcyjnemu, ze m.in. przez pie¢ trudnych lat internowania ,przetrwat
wszystkie proby i potrafit zachowa¢ konsekwentna linie umiaru wymagang od pisma
zolnierskiego. Oceniajac uzyskane wyniki, poziom i poczytno$¢, zywotno$¢ i szate
graficzng wydawnictwa zdaje sobie sprawe, ile rzetelnego wysitku przemawia z tych

129 numerdw "0

. Ostatecznie cze$¢ internowanych z gen. B. Prugar-Ketlingiem wro-
cita do kraju, ale wiekszo$¢ wybrata emigracje, w tym m.in. pozostanie w Szwajcarii.

Po wojnie wydano jeszcze jeden kombatancki numer ,Gonca Obozowego’, ale
nie w Szwajcarii, tylko w Buenos Aires w Argentynie. Ten numer, sygnowany jako
130 (symboliczna kontynuacja), ukazal sie 21 sierpnia 1970 r. w jezykach polskim
i hiszpanskim z okazji jubileuszu 30-lecia Kola 2. DSP*.

Warto przypomnie¢, ze réwniez internowani na Wegrzech wydawali na krétko
wlasnego ,Gonca Obozowego’, ktérego bodajze 5 numeréw ukazalo sie w obozie
Eger, poczawszy od sierpnia 1941 r.*? Periodyk o tym samym tytule wychodzit
rowniez w powojennych Niemczech, wydawany w latach 1945-1946 przez Polski
Oférodek Wojskowy nr 145 w Hanowerze®.

Ll

Prace redakgji, ktéra w sumie wydata 129 numeréw pisma, oceniano generalnie
pozytywnie, cho¢ efekty byty wypadkowa wielu czynnikéw. Dowddca dywizji, ktory
we wrzeéniu 1941 r. wizytowal gazete, w kronice redakcyjnej wpisal: ,Widzialem
redakcje, prace oceni opinia czytelnikéw”. Po kolejnej wizycie — w czerwcu 1942 r.
zapisal natomiast, ze wraz z czytelnikami przekazuje swe uznanie dla pracy redakcji,
dodajac, ze wszedzie spotyka sie tylko z jednym zarzutem, ze ,Goniec” za rzadko
sie ukazuje, ze nie jest tygodnikiem™. Jego zastugi jako periodyku, ktéry udostepniat
w jezyku polskim internowanym zolnierzom bogaty materiat informacyjny, naukowy,

Hospitalisierung, EKIH) w sprawie internowania zagranicznego personelu wojskowego 1940-1945
znajduje sie natomiast informacja, ze ,Goniec” zamknal redakcje numerem z 5 czerwca 1945 r. Zob.
Schweizerisches Bundesarchiv, sygn. Es791#1000-949#2561, Schlussbericht..., k. 17. Natomiast
w kronice pisma zapisano, ze 18 czerwca ,naczelny redaktor, zarzadziwszy zbidrke zespolu wyglosit
krétkie przemdwienie, w ktérym podziekowal zebranym za dotychczasowa ofiarna i wydatna prace,
oglaszajac redakeje «Gornca Obozowego» za rozwiazana” Zob. WBH, CAW, 2 DSP, sygn. IL.50.1249,
Kronika ,Gonca...; k. 46.
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z20VI1945
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beletrystyczno-rozrywkowy itd., podkresla Aleksander Blum®*. W opinii czlonka
redakcji, wspominanego A. Wasunga, jako zastuge pisma nalezy poczytaé m.in. to,
ze dla kilkunastu tysiecy Polakéw w Szwajcarii ,bylo ono niejednokrotnie jedynym
zrodiem polskiej informacji i — wierzymy — spelnito swoje zadanie ku podtrzyma-
niu dyscypliny i ducha, w ciezkich niejednokrotnie chwilach internowania. Szereg
dodatkowych prac, ktére w okresie tym wykonata redakcja tego pisma, wskazuja na
prace kulturalna i o§wiatowa, a nawet polityczna, ktéra wykonywaly sity 2. DSP"3,

Zdaniem badacza ,pomimo cenzury i licznych niedoskonalos$ci pismo miato
istotny wplyw na podtrzymanie morale zolnierzy, umacnianie dyscypliny oraz na
rozwdj dzialalnoéci kulturalno-oswiatowej w obozach™. Wobec ich rozproszenia po
niemal calym terytorium Szwajcarii stanowilo zatem istotny czynnik integracyjny,
co podkreéli prasoznawca, piszac: ,Mimo wielu niedostatkéw «Goniec Obozowy»
odegral bezsprzecznie duza role integracyjna wérdd zolnierzy 2. DSP i nalezy go
uznac za bardzo cenne zrédto do badan nad internowanymi w Szwajcarii Polakami™®,
Jednak skrepowanie cenzura nie pozwolilo w pelni zrealizowaé wyznaczonych celow
i osiagniete rezultaty byly de facto polowiczne, na miare tytutowych mozliwosci.
Otwarte pozostaje pytanie, czy w tamtych warunkach mozna bylo osiagna¢ wiecej.

The paper as best as possible in the circumstances?
The ,,Camp Courier” of the 2nd Rifle Division in Switzerland 1940-1945
(Summary)

Between September 1940 and June 1945, on the territory of neutral Switzerland,
there was issued Goniec Obozowy [, The Camp Courier”] — the official organ of the
Second Rifle Division commanded by Brigadier-General Bronistaw Prugar-Ketling,
interned in that state in June 1940. Initially it was the only Polish paper published in
Helvetia. This article, based on a query of available archival materials, documents,
memoirs as well as an analysis of the content of this periodical, brings closer the
circumstances in which the paper was launched, the composition of the editorial
staff and changes in it, and also the topics covered by the paper. A great deal of
attention was also paid specifically to the problem of Swiss censorship’s heavy inter-
ference in the work of the editorial staff, in consequence of which there continuously
occurred divergences between the Polish and the Swiss parties with regard to the

85 A.Blum,,O broii i orty narodowe’.. Z Wilna przez Francje i Szwajcarie do Wloch: wspomnienia,
fotografie, dokumenty, wyd. 2 uzup., Londyn 1985, s. 145.
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87 J. Smolinski, op.cit., s. 135.

88 M. Andrzejewski, op.cit., s. 8o.



character and the policy which the paper should represent. Extremally, this even led
to a temporary suspension of its publication. Political disputes existed also among
Poles themselves. Despite those difficulties, the editorial personnel of ,,The Camp
Courier” gradually raised the standards of their paper; likewise the circulation and
reception of it kept growing. In total, there were 129 issues of the periodical brought
out, which nowadays provide a valuable source of material to learn about the fate
of the Polish soldiers interned in Switzerland.

Eine Zeitschrift im Rahmen des Moglichen?
Der ,,Lagerbote” der 2. Infanterie-Schiitzen-Division in der Schweiz 1940-1945
(Zusammenfassung)

Von September 1940 bis Juni 1945 erschien in der neutralen Schweiz ,Goniec
Obozowy” (,Lagerbote”), das offizielle Organ der 2. Infanterie-Schiitzen-Division
von Brigadegeneral Bronislaw Prugar-Ketling, die dort im Juni 1940 interniert
war. Anfanglich war es die einzige polnische Zeitschrift, die im Land der Helvetier
erschien. In dem Artikel werden auf der Grundlage von verfiigbaren Archivmate-
rialien, Erinnerungen und einer Inhaltsabfrage die Umstinde der Entstehung der
Zeitschrift, die Zusammensetzung der Redaktion und ihre Verianderungen sowie die
Themen der Zeitschrift dargestellt. Besonderes Augenmerk wurde auf das Problem
der Schweizer Zensur gelegt, die die Arbeit der Redaktion stark beeintrichtigte.
AuB3erdem gab es immer wieder starke Divergenzen zwischen der polnischen und
der schweizerischen Seite hinsichtlich des Charakters der Zeitschrift. Dies fithrte
sogar zu einer voriibergehenden Aussetzung der Veroffentlichung. Auch unter den
Polen gab es politische Auseinandersetzungen. Trotz dieser Schwierigkeiten steigerte
»Goniec Obozowy” allmihlich sein Niveau, auch die Auflage und die Leserschaft
nahmen zu. Insgesamt erschienen 129 Ausgaben dieser Zeitschrift, die eine wert-
volle Quelle fiir Informationen tiber das Schicksal der in der Schweiz internierten
polnischen Soldaten darstellt.
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